MATCH GRADE RIFLE DIE SETS - 223 REMINGTON FULL LENGTH 2-
DIE SET

For ultra-precise alignment and match-winning performance from your press,
you'll want Hornady’s Match Grade Dies. The full length bushing die features
interchangeable, self-centering neck size bushings that eliminate the chance
of oversizing your case necks and overworking the brass. Includes: Full Length
Bushing Die Seater Die Dies Storage Box Neck Bushings are sold seperate.

Attributes

e Name: 223 REMINGTON FULL LENGTH 2-DIE SET
¢ Manufacturer: HORNADY

e Product no.: 749016828

e Mfr. No.: 544207

¢ Diameter (in): -

¢ Die Style: 2-Die Set,Bushing Full Length Die
¢ Naboje: 223 Remington

¢ Delivery weight: 0.68kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 191mm

e UPC: 090255542073

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die HORNADY MATCH
GRADE RIFLE DIE SETS HORNADY 223 Remington
Full Length 2Die Set

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des HORNADY MATCH GRADE RIFLE DIE SETS HORNADY 223 Remington
Full Length 2Die Set. Diese Matrizen sind flr die prazise Handhabung von Hulsen entwickelt worden und bieten
Ihnen eine herausragende Leistung. Um die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten und mdgliche
Risiken zu minimieren, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Matrizen nur in der vorgesehenen Weise verwenden.

Lagern Sie die Matrizen an einem sicheren Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile der Matrize in gutem Zustand sind.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Zubehdrteile.

Halten Sie sich an alle gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften in Threm Land beziglich der
Verwendung von Ladegeraten und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.

¢ Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegeniber Staub und Dampfen zu
minimieren.

Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend des Ladevorgangs und konzentrieren Sie sich auf die Arbeit.
Uberpriifen Sie regelmaRig Ihre Ausriistung auf Abnutzung oder Beschadigung.

Halten Sie alle Sicherheitsanweisungen und Empfehlungen des Herstellers ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Arbeitsfliche

o Stellen Sie sicher, dass Ihre Arbeitsflache sauber und frei von Hindernissen ist.
o Legen Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien bereit.

2. Installation der Matrizen

o Montieren Sie die Full Length Bushing Die in lhrer Presse gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Stellen Sie sicher, dass die Die fest und sicher angebracht ist.

3. Verwendung der Matrizen

o Verwenden Sie die Seater Die zum Setzen der Geschosse in die Hulsen.

o Achten Sie darauf, die richtigen HalsgréReneinsatze zu verwenden, um eine optimale Leistung zu
gewahrleisten.

o Fihren Sie regelmaRig Kontrollen durch, um sicherzustellen, dass die Matrizen ordnungsgemaf
funktionieren.

4. Nach der Nutzung

o Reinigen Sie die Matrizen nach jedem Gebrauch, um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.



o Lagern Sie die Matrizen in der bereitgestellten Aufbewahrungsbox, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle defekten oder beschadigten Teile gemal den értlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benétigten Materialien sicher und umweltfreundlich entsorgt
werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Sicherheitsanfragen oder zur Verwendung des HORNADY
MATCH GRADE RIFLE DIE SETS HORNADY 223 Remington Full Length 2Die Set wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder autorisierte Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanweisungen zu befolgen und bei Fragen
oder Bedenken nicht zu zégern, Unterstltzung zu suchen.

Bleiben Sie sicher und viel Erfolg beim Laden!



Safety Instruction Guide for MATCH GRADE RIFLE
DIE SETS 223 REMINGTON FULL LENGTH 2DIE SET

Introduction

Thank you for choosing Hornady’s Match Grade Rifle Die Sets. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this document carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the proper handling and operation of reloading equipment.

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection and gloves, when using reloading dies.
¢ Keep the die set and all reloading materials out of reach of children and unauthorized users.

Store the product in a cool, dry place to prevent damage and maintain performance.

Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations related to ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only compatible cartridges with the Match Grade Rifle Die Sets. This product is designed specifically
for .223 Remington.

Avoid using excessive force when resizing cases to prevent damage to the die set and ensure consistent
performance.

¢ Do not exceed the recommended load data provided by reputable sources when reloading ammunition.

Ensure that the press is securely mounted and stable before using the die set.

Always check for proper alignment of the die with the case to avoid misalignment and potential injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Carefully unpack the die set and ensure all components are present: Full Length Bushing Die,
Seater Die, and Storage Box.

o Select the appropriate bushing size for your specific case neck dimensions and install it into the
Full Length Bushing Die.

o Securely mount the die set onto your reloading press according to the press manufacturer's
instructions.

2. Usage:

[¢]

Adjust the Full Length Bushing Die to the desired sizing depth and lock it in place.

Insert the case into the press and lower the ram to resize the case using the Full Length Bushing
Die.

Once resized, remove the case and proceed to the next step.

Use the Seater Die to seat the bullet into the case, ensuring proper alignment and depth.

After seating, inspect the completed cartridge for any defects or irregularities.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Contact your local waste management facility
for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer or your local distributor. Ensure you
have the product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your reloading experience with Hornady’s Match
Grade Rifle Die Sets.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Dies Hornady Match Grade para Rifle

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Dies Hornady Match Grade para Rifle, disefiado para ofrecer una alineacién ultra
precisa y un rendimiento excepcional. Para garantizar tu seguridad y la de otros, asi como para maximizar la
eficacia del producto, es importante sequir las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan en este
documento.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Utiliza siempre gafas de seguridad y guantes apropiados al manipular materiales y herramientas.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

¢ Sisientes que el producto estd defectuoso o presenta un problema, deja de usarlo inmediatamente y
consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros:

o Riesgo de lesiones al usar herramientas afiladas o pesadas.
o Posibilidad de accidentes si se manipulan componentes de manera incorrecta.
o Exposicién a particulas de metal y polvo durante el proceso de recarga.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o

Siempre utiliza el equipo de proteccién personal adecuado.

Asegurate de que el drea de trabajo esté bien iluminada.

Revisa cuidadosamente cada componente antes de su uso para asegurarte de que no estén
dafados.

No fuerces ninguna parte del die; si algo no encaja correctamente, revisa la instalacién.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar.
Coloca el Die de Casquillo de Longitud Completa en la prensa y aseguralo firmemente.
Instala el Die de Asentamiento de manera similar, asegurandote de que esté bien ajustado.
Verifica que ambos dies estén alineados correctamente y ajusta seguin sea necesario.

el

e Uso:

1. Inserta el casquillo en el Die de Casquillo de Longitud Completa.

Realiza el tamafio del casquillo siguiendo las instrucciones del fabricante.

3. Cambia a los casquillos de cuello intercambiables segln sea necesario para el tipo de recarga que
estés realizando.

4. Después de completar el proceso, asegurate de limpiar y almacenar adecuadamente los dies y
otros componentes.

N



Instrucciones de Eliminacion

¢ Los componentes del producto deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre

residuos.
¢ No tires los componentes en el desaglie ni en la basura comun.
¢ Consulta con las autoridades locales sobre la mejor manera de reciclar o desechar materiales de metal y

plastico.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacidn sobre el producto, incluyendo preguntas sobre seguridad o preocupaciones,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atencién al cliente.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos como el Juego de Dies Hornady Match
Grade para Rifle. Siguiendo estas instrucciones y pautas, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura
y efectiva.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Matryc
Karabinowych Hornady Match Grade

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc karabinowych Hornady Match Grade. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla 0 zapewnieniu najwyzszej precyzji i wydajnosci w procesie tadowania amunicji. Aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ ryzyka uszkodzenia lub obrazen.

¢ Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zawsze korzystaj z odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas
pracy z materiatami do tadowania amunicji.

¢ Nigdy nie uzywaj zestawu matrycowego, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Zestaw matrycowy Hornady Match Grade jest przeznaczony wytacznie dla oséb powyzej 18 roku zycia.
Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich komponentéw amunicji zgodnych z kalibrem 223 Remington.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych tadowania amunicji oraz przechowywania
materiatéw wybuchowych.

¢ Nie uzywaj zestawu w obecnosci dzieci ani 0séb nieprzeszkolonych w zakresie obstugi sprzetu do
tadowania amunicji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od przeszkéd.
o Zorganizuj wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem pracy.

2. Instalacja zestawu:

o Zamontuj matryce w prasie zgodnie z instrukcjg producenta.
o Upewnij sie, ze matryce sg prawidtowo ustawione i zabezpieczone.

3. Uzytkowanie zestawu:

o Zawsze korzystaj z matrycy zgodnie z instrukcjami producenta.
o Regularnie sprawdzaj ustawienia i stan matryc podczas uzytkowania.
o Nie przeciazaj prasy ani nie wykonuj operacji, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu.

4. Czyszczenie i konserwacja:

o Po kazdym uzyciu oczys¢ zestaw z resztek materiatéw.
o Przechowuj zestaw w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje Utylizacji

e Zestaw matrycowy nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.



¢ Nie wyrzucaj uszkodzonych lub zuzytych czesci zestawu do zwyktego kosza na smieci.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania zestawu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz informacje o ewentualnych
akcjach przypominajgcych na platformie Safety Gate UE. Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub
incydenty odpowiednim wtadzom. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem.



Sakerhetsinstruktioner for MATCH GRADE RIFLE
DIE SETS HORNADY 223 REMINGTON FULL
LENGTH 2DIE SET

Introduktion
Tack for att du har valt Hornadys Match Grade Rifle Die Set. Denna produkt ar utformad for att ge dig ultraprecis

justering och matchvinnande prestanda. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt instruktionerna i denna manual.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick fére anvandning.

Rapportera alla osékra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hdrselskydd vid hantering av ammunition och reloadingutrustning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrép innan du borjar.

Kontrollera att alla verktyg och tillbehdr ar korrekt installerade och fungerar som de ska.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.

Anvand endast de rekommenderade nackbushings som ar kompatibla med din dieset.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

o Skruva fast fullangdsbushingdie i din press enligt tillverkarens anvisningar.
o Installera seaterdie pa samma satt.
o Kontrollera att bada dies &r ordentligt atdragna.

2. Anvandning av dies:

o Folj stegforsteginstruktionerna i din pressmanual for att ladda ammunition.

o Anvand de sjalvcentrerande nackstorleksbushings fér att sakerstalla korrekt dimensionering av
hylsor.

o Undvik att 6verdimensionera hylsor genom att noggrant folja rekommenderade installningar.

3. Underhall av dies:

o Rengor dies efter varje anvandning for att férhindra rost och smutsansamling.
o Forvara dies i den medféljande forvaringsladan nar de inte anvands for att skydda dem fran
skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta bort oanvanda eller trasiga delar enligt lokala avfallshanteringsregler.
o Atervinn material nar det ar méjligt, sarskilt metall och plastkomponenter.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller besék Hornadys officiella
webbplats fér mer information.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt Hornady Match
Grade Rifle Die Set. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och andra runt omkring dig.



Pokyny pro bezpecnostni pokyny k produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu puskovych matric Hornady Match Grade 223 Remington Full Length 2Die

Set. Tento dokument obsahuje dllezité informace o bezpec¢nosti a spravném pouzivani produktu. Dodrzovanim
téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi sady matric.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze mate potfebné znalosti a dovednosti pro manipulaci s reloadingovymi nastroji a munici.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika nebo vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s reloadingovymi nastroji noste ochranné bryle a rukavice.

¢ Pracujte v dobfe osvétleném a vétraném prostoru.

Ujistéte se, Ze vSechny nastroje a komponenty jsou v dobrém stavu a spravné kalibrované.
Nikdy nepouzivejte poskozené nebo opotrebované soucasti.

Pri praci s munici dodrzujte vSechny platné zdkony a predpisy.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovniho prostoru:
o Ujistéte se, ze mate Cisty a organizovany pracovni stil.
o Zkontrolujte, ze mate vSechny potrebné néastroje a komponenty, véetné piné délkového bushing
die, seater die a boxu na Ulozeni dies.

2. Instalace matric:

o Nainstalujte pIné délkovy bushing die do vaseho lisovaciho zafizeni podle pokynl vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je die pevné uchyceno a spravné nastaveno.

3. Pouziti matric:

o PouZijte neck bushings podle potreby pro zajisténi spravného priméru nabojnice.
o Pri sezeni ndbojnic dodrzujte doporucené postupy a techniky pro zajiSténi presnosti a bezpecnosti.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti diikladné vycistéte vsechny soucasti a ulozte je na suchém misté.
o Pravidelné kontrolujte stav matric a vyménte je, pokud jsou opotrebované nebo poskozené.

Pokyny pro likvidaci

e VSechny komponenty, které jiz nejsou pouzitelné, likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Ujistéte se, ze nebezpecné materialy jsou likvidovany bezpecné a odpovédné.
e Zvazte recyklaci soucasti, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani vasi sady pusSkovych matric Hornady Match Grade 223
Remington Full Length 2Die Set. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite nejen svou bezpecnost, ale i bezpe¢nost
ostatnich.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	pl_PL
	sv_SE
	cs_CZ

